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Thuy, crase all. p. Tf éuT.

Thuog, adv. alors, en ce moment : T¥pog
foz, L. tHuog 8¢, Op. tApoeg 67, Ob. alors
Justement; €5 t7og, Op. jusque alors, jus~
qu’a ce moment.

™y, acc. sq. fém. de Lart. 6, 1, t6; poet.
ace. sg. fem. du pron. velat. 6, 7, 6.

v-dArag, adv. (abréviation de la locut. tny
&Ahw¢ dyougay 684y, par le chemin qui méne
ailleurs) gratuitement, inutilement, sans
resultat.

Thvelda, 1ndécl. bravo! bravo!

Tnvike, 3 ce moment, alors; <6 <qyixa, SoPH.
m. sign.; Tyvixa o5 €tovs, Kl i ce moment
de I'année [cf. fvixal.

viek-8e, adv. 1 4 ce moment du jour, i cette
henre-ci || 2 en gén. a ce moment; avec un
gén. : . ti¢ dpxg, EL. 4 ce moment de la
saison {Trvixa, -8g).

mvicadTa, adv. a ce moment méme, d'ou -

1 a ce moment du jour || 2 en gén. a ce mo-
ment, alors; to trvixadta, m. sign.; avec
un gén. : tyvexaitz tod Etoug, Luc. a cette
époque de I'année || 3 en gén. alors, dans
ces circonstances [tyvixa, -avta; cf. ¥vba et
dvtadfa).

THveog, «, ov, de Ténos [THvog].

Tfvog, THve, Thvo, dor. ¢. Excivos ou e,

THvog, ov () Tenos (awj. Tino) une des
("yclades.

&g, gag (#) 1 fusion, liquéfaction || 2 dis-
solution, putréfaction [t7xw].

Th)-nep, 6pg. el ton, c. {wep, dat. fém, d'ds-
mep. adv. - 4 par ou || & de la maniere que,
comme.

mptw-6 (f. -fow, ao. exvpnea, pf. tetrhpnxa)
1 avoir la garde de, veiller sur, acc. || 2 ob-
server, épier, guetter : t. voxta yeiuéptov,
Tuc. attendre I'occasion d'une nuit orageuse;
avec un inf. : &tfpow avéuy xatapipesfar,
Trc. ils attendaient le moment favorable
pour que le vent les portdt; t. érwg, veiller
a ce que; T. ur, veiller & ce que... ne; avec
un parl.: &vdov dvtx t. ttvz, THe s'assurer
que qqn est a l'intérieur || 3 observer, pra-

tiquer I'observance de, d'oit conserver, gar-:

der : elpdvry, DEM. garder la paix; mapaxa-
tafixryv, Isock. un engagement; toptdyv,
Pwut. observer ou cclébrer une féte [vr-
pécl.

Thpnois, gwg (%) 1 surveillance, garde; par-
ticul. garde en prison, emprisonnement,
d’oir prison || 2 vigilance [rv,psuéli
fis, THoL, €pg. et won. c. tu3, dat. fém. pl.

e lart. 6, %, 16, oudu pron. relat. i, 7, 6.

Tka-@, priver de; au pass. élre privé de,

‘ou : 1 manquer de, gén. || 2 abs. souflvir
de privation, étre dans le besoin [t770s,
mangue, privation].

Tfi<e, pl. de <7,. .

teg, ady. cette année [to &xoq; cf. <Apepoy,
™ uéog].

™Twvoég, N, év, de l'année, de cette année
TRTES).
1noyeTov, won. c. Tadyizov.

ioiog, a, ov, vain, inutile.

i, neuire de <ig.

<\, neutre de tiq.
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TiOnue

Tiavég, ob (6) habitant ou originaire de Tion,
ville de Bithynie.

Tikpa, ag () tiare, sorte de (urban, en forme
de cone, large dans le has, étroit dans le
haul, coiffure des Perses; 6087, tiapa, XEN.
tiare droite ou royale |persan taraj.

TLdpNG, OV (0) 10n. C. Tupa.

-ugpo-]u&ﬁg, Mg, g, en forme de tiare [T.
elboc].

Tiypns, nrog (6) et Tiypig, 18og, 18, 18x (5)
le Tigre, f1 Mésopotamie.

Tiypes (0, 7) tigre, tigresse.

Tukpey (inf. prés.épq.), Tiev (3 sg. impf.épq.),
TitoxeTo (3 sg. vmpf. iér. moy.), Tieaxov
(impf. ttér.), Tlevo (3 sg. impf. pass. épq.)

TiW,

*tidw, ¢. tlw (seul. aux temps suiv. :
part. pf. tetirws, pass. pf. tetinpar).
iy, att. ), adv. pourquoi? tin 8¢; IL. iy
87 IL. ©ud, <t 675 AR. pourquoi donc? [ pour

la format. ¢f. ot d'6te; Emerd d'emet].

T fv elvae (10) v. elpt, étre.

TUpNg, £ (6) (on. ¢. Tapa,

tBaiBdoow (seul. prés.) construire des
rayons, en parl. d'abetlles [p.-é. de la R.
816, travailler — lat. Fab de faber, avec
redoubl.].

TBaive (seul. 3 sg. ao. moy. étbdhvaro) ¢,
Tibnvéw,

Tldoevoig, ewg (%) action d'apprivoiser.

TlaoeuThg, oV (6) qui apprivoise; fig. qui
cajole, flatteur [tifaseiw].

TWaoevw : I apprivoiser; en parl. dune
plante, faire passer de I'état sauvage a I'état
cultivé, cultiver; en par!. de ’homme, rendre
sociable, civiliser, polir || II p. ext. : 1 ga-
gner, se concilier || 2 adoucir, calmer [<t0a-
o6g].

t0aoég, ég, 6v : 1 apprivoisé; en parl. d'une

lante, cultivé ; en parl. d'un homme, civi-
1sé, poli; p. suite, doux, traitable : ~(Bagov
Twva Eautih wowely, Luc. gagner ou se conei~
lier qqn |l 2 du pays, domestique.

Tlaooevw, Ti8aoodg, elc. ¢. thasedw, elc.

wbéaal (3 pl. prés. ind. att.), <ifer é? sg.
impér. prés. ou 3 sg. impf.), wlel (3 sg.
pres. ind.), tiBewoda (2 sg. prés. ind. épq.),
w8eiou (3 pl. ton. prés. ind.), Tibtuey (in‘{.
prés. épq.), wbfpevee (inf. prés. épq.) de
0 e,

1 Tbda, ng, N, ton. c. tba, shy. prés. de ti-

‘.

2 Tldw- (2 sy. Tthets, 3 sg. tibel) ¢. tlbnue

Thfuevae, v, le suiv.

wiue (f. 070w, ao. 8rxa, EOrxag, E0rxe,
€cpev, E0ete, Ebeoav, duel Ebétny, impér.
0és, Bitw, Oéte, elc., shj. 0@, opl. OGelny,
inf. Ocivar, part. Oeic; pf. <ébnxa, pl, q.
pf. &tebixewv; pass. f.  tebfgopat, ao.
étélny, pf. télzpa) I 4 poser, placer :
fBepelhea Oeivar, L. poser des fondements;
tpimxia thévae, Escui. dresser des trophées;
avec une prép. avec le dal. ou le gén. st
l'on veut exprimer ['idée du lieuw ow Lon
a déposé; avec l'acc. st l'on veut mar-
quer lidee du mouvement par lequel on
dépose; & uiv dve xdtw T., T& 8t kATW dvw,
Hpr. mettre sens dessus dessous, boulever-

acl.



